LARTISTICO

ATTENZIONE: NOTIZIE DI
SICUREZZA. LEGGERE ATTEN-
TAMENTE PRIMA DELL’USO

Vi ringraziamo per la preferenza dimostrata.
Desideriamo informarVi che il vetro, pur
essendo temperato ed adatto a sopportare
le alte temperature, potrebbe rompersi per
eventi naturali non imputabili al fabbricante
0 per le seguenti cause:

Non installare il parascintille troppo vicino al
fuoco o a contatto diretto con le fiamme
(distanza dalla fiamma minimo 50 cm). « Non
serrare troppo i dadi dei piedini se presenti
nel vostro articolo acquistato. * Il parascintille
in vetro non deve chiudere piu dei 2/3 della
bocca camino per evitare I'eccessivo
innalzamento della temperatura e la
conseguente rottura. « Utilizzare il parascintille
in vetro solo se il focolare & prowvisto di griglia
o alari ferma legna.

+ Evitare urti o colpi, maneggiare con cura
soprattutto quando & caldo. Non toccare mai
il vetro quando & caldo. « Evitare lo shock
termico: contatto con parti fredde e troppo
calde. « Fare attenzione ai bambini, animali,
mobili o tappeti che in caso di rottura del
vetro potrebbero ferirsi o danneggiarsi.
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Griglia o alari
obbligatori

Grille ou alaire

arréte bois, obligatoire

Firm grill or wing-
irons obligatory
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ATTENTION: NOTICE DE SURETE.
LEGERES ATTENTIVEMENT
AVANT L'EMPLOIE

Merci pour la préférence. Nous vous informons que
le verre, aussi en étant attrempé et apte a supporter
les hautes températures, pourrait se casser pour des
éveénements naturels pas imputables au fabricant ou
pour les suivantes causes: Ne pas serrer trop fort
les écroux des pieds si presents dans les articles
que vous avez achetés * Ne pas installer le pare-feu
trop prés du feu ou au contact direct avec les flammes
(distance de la flamme minimo 50 cm). « Le pare-feu
en verre ne doit fermer plus du 2/3 de la bouche
cheminée pour éviter I'excessive élévation de la
température et la conséquente rupture. « Utiliser le
pare-feu en verre seul si le foyer est pourvu de grille
ou alaire arréte bois. « Eviter les chocs mécaniques,
manipuler avec attention. Ne pas toucher jamais le
verre quand est chaud. ¢ Eviter le choc thermique :
contact avec des produits ayant une grande différence
de température et des produits liquides. « Faire
attention aux enfants, animaux, meubles ou tapis
qui en case de rupture du verre pourraient se
blesser ou s'endommager.

ATTENTION: SAFETY
INFORMATION. READ WITH
ATTENTION BEFORE USE

Thank you for the preference. We inform that the
glass, also being moderated and adapted to the high
temperatures, could be broken off for natural events
not imputable to the manufacturer or for the following
causes: * Not lock too much the dice of the feet if
present in your acquired article « Not install too much
close to the fire or contact directed with flames
(distance from the flame minimal 50 cm). « The glass
does not have to close more of the 2/3 of the mouth
fireplace in order to avoid the excessive elevation of
the temperature and the consequent breach « Use
the glass only if the fireplace is supplied of firm grill
or wing-irons firewood ¢ Avoid hits or blows, handle
above all with cure when it is warm. Never touch the
glass when it is warm. + Avoid the thermal shock:
contact with cold and too much warm parts. « Make
attention with the children, animals, furnitures or
carpets that in case of breach of the glass could
be hurt or be damaged.



